Iritxin

Iritxingo,Zabalugarte,Barranco Iritxin,Barranco de lIritxin

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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Pays: Espafia / Spain Région: Pais Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa Sous-régione: Vizcaya / Bizkaia
Ville: Ceanuri

|Difficu|té: un peu difficile |Niveau: v4 a2 ll |Temps total:

’Temps approche: ’Temps tour: 4h ’Temps de retour:
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 900m ’Rapelle le plus haut: 51m ’Nombre de rapelles: 12
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
[Evaluation: 77 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

|Matérie|:

Résumé: (traduction alternative)
Gully with a lot of atmosphere, a couple of big waterfalls and quite slippery.

Hydrologie: (traduction alternative)
Almost all the way through to be open

Acces: (traduction alternative)

Pagomakurre area

By the N240 we arrive to Areatza.

Iritxin access

In the village we take the detour to Gorbea Natural Park, we go up the track to an area prepared for parking called
"Larreder". Here we leave the access car.

In Areatza we take the BI3530 towards Zulaibar, there we take the detour to the right to Uribe. In Uribe, after a
sharp bend to the right there is a track on the left that goes down to the river. After several curves thereis a
"hairpin" to the right that goes back up to the mountain, we park here.

Approche: (traduction alternative)
From Larreder we follow a little and soon a track on the left that brings us closer to the headwaters of the river. If
we can get here with the car, all the better.

Tour: (traduction alternative)

Open but very interesting descent. It is a succession of abseilings and skills to save an important unevenness in
1km of route. Much better in rainy weather so that the river carries more water, although it does not usually dry
out.

Retour: (traduction alternative)
After the last waterfall, a little further on, there is a path that leads up to the trail.

Coordonnées:
Départ du Canyon 43.0948 -2.7765



http://www.google.com/maps/place/43.09480000,-2.77650000

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells,
Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:vizcaya:iritxin

2023-03-09 | System User | | |« | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Iritxin

Comienzo Descenso

R.5 (dcha)
i R.22 (jzda)

R.20 (izda)

BARRANCO IRITXIN
T.M. de Zeanuri (Bizkaia)

F.10 idcha)

I e S

| \ Caminio {izdd}

Final Descenso b.l. 2005

Importado de infobarrancos.es



